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Godt at vide fgr du laeser.... |

v’ Novellen ”Pernille" er skrevet af Herman Béng i 1880.

v’ Lige lidt om personerne....

v Pernille = Marie Holm. ”Pernille” er et kostume, hun
ikleeder sig til karnevalet. |

‘ v’ Jomfru Olsen: Ma_r’ies tjenestepige b

v Onkel William og tante Fanny: Maries onkel og tanke, |
som hun bor hos og falges med til karneval. -

v Hr. Herlgv: En mand Marie er forelsket i — lidt afen

”scorekaj” g
v Fru Kramer: Hr. Herlgvs elskerinde \
v Hr. Ingerslev: Maries klaverlaerer \
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Pernille

Herman Bang, 1880

Novelle, fra Herman Bangs debutsamling, om én af de
stille eksistenser’, der kom til at fylde sd meget i Bangs for-
fatterskab. Novellen er ogsa et forste bud pa littercer impres-
sionisme, bvor forfatteren trceder i baggrunden og lader
wirkeligheden’ std uden kommeniarer. En springende,
‘nerves’ stil, der kan minde om filmens.

»Men s skynd Dem dog, jomfru Olsen,« siger hun,
medens hun star og tripper i Pernilles’ sma, spzn-
debesatte sko. »Klokken er over ni ...«

Hvor hun dog gleedede sig umaddelig til det kar-
neval. Hun havde jo aldrig veeret til karneval for, ja
det vil sige nok til maskerade: hjemme pa egnen
havde praestens jo en gang haft kostumebal, og hun
havde varet Pierette’, og godsforvalteren havde fri-
et til hende under en mazurka’; han var landsknaegt
fra Wallensteins' tid og havde en stor knebelsbart
for at skjule sit hareskar; men det var slet ingenting,
de kendte jo hinanden alle sammen, og de tog
maskerne af ligestraks ... Men nu i aften, sd var det
rigtigt, stort, umadelig dejligt ... sadan ... ja hun vid-
ste jo slet ikke, hvordan ... Men glede sig, det gjor-
de hun, og hun stod og trak i sine lange handsker
og pillede ved Pernilles hvide forkleede ...

JKunne frokenen ikke sta lidt roligt,« siger jomfru
Olsen tort ... »Ellers stikker jeg frokenen.«

Ja, men, jomfru Olsen, jeg gleeder mig jo s& uma-
deligt, sa ganske voldsomt, jomfru Olsenl«

+JFrokenen har da danset fgr,« siger jomfru Olsen,
medens hun hzfter Pernilles hue fast pd héret.

»Ja, danset,« svarer Pernille medlidende, »men det
er jo ikke at danse at ga til karneval, jomfru Olsen.
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Det er jo slet ikke at danse ... det er noget ... noget
helt andet.«

Og Pernille ler til spejlet.

»Tror De, der bliver mange Perniller, jomfru
Olsen?« spgrger hun.

.Det véd jeg simand ikke, froken.«

JJa, men vist i alt fald ikke mange s4 korrekte som
jeg, for onkel Bernhard har givet tegningen.« Og s
smiler hun til sit eget billede i spejlet. Maske heller
ikke ret mange si kgnne, teenker Pernille og rgdmer
ved tanken, for hun synes selv, hun er nydelig.
Hun ser pa det smukke liv’ og pa huen, som sid-
der lidt pa skra.

»Jo, jeg er net,« siger hun til sig selv, og sd giver
hun sig til at nynne af glaede.

,Har De aldrig veeret pa karneval, jomfru Olsen?«
sporger hun og bliver ved at se ind i spejlet.

»Nej, froken.«

,Stakkels jomfru Olsen,« siger Pernille.

Og s4 kgrer hun med onkel William og tante Fan-
ny.

Sikken hjertebanken hun har i vognen, hun maer-
ker godt, hun bliver bade rgd og bleg, og hun har
klamme heender.

JN4, Marie,« siger onkel William.

2A ja, onkel, jeg gleder mig nok si umadeligt,
men jeg véd ikke ... bare vi var derinde. Jeg er s
fortumlet i hovedet. Det er glaeden ...«

»Nej, onkel William, det er jo akelt, det er slet
ikke, som jeg havde tenkt mig. siger Pernille.
.Maskerne glor si stygt. Hun hznger sig fast ved
hans arm, angst, helt skreemmet. »Og den veemmeli-
ge Henrik' forfglger mig hele tiden ...«
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HERMAN BANG

rJeg teenkte nok, du ikke ville more dig,« siger tan-
ten.

;Jo, jeg morer mig nok, tante.« Hun gemmer sig
helt ind hos onkelen. »Men jeg havde teenkt, at ...
Hvor mon hr. Herlgv er?« spgrger hun si uden over-
gang og lidt hurtig.

»Himlen ved det, han har spist til middag hos
grosserer Bechwiths. Han kan naturligvis ikke g4 fra
sit selskab og den smukke fru Kramer.«

»Nej,« siger Pernille, »det kan han naturligvis ikke.«
Hun gdr lidt i tavshed. »Naturligvis,« siger hun sa
igen.

Men hr. Herlgv kom.

De sidder nede bag nogle hgje planter — Pernille
og han — de har siddet der en hel time, og onkel
William er fortvivlet, fordi han ikke kan finde dem.

»Men ... jeg kunne jo kende Dem lige straks, hr.
Herlgv. Jeg kunne have kendt Dem mellem tusinde.
Men De kendte slet ikke mig.« Hun kigger lidt frem.
»Her, hvor folk dog ser latterlige ud. Synes De ikke?«

»Jo-o, det er hardt nok at baere sine egne klxder,
men at beere andres, det er nzesten umuligt ...«

»Jeg havde nu troet, at karneval var noget ganske
andet,« siger Pernille og stikker den lille sko lidt
frem under kjolen,

»Hvad havde De da tenkt Dem, frgken? spgrger
han smilende.

»A, det var egentlig noget dumt noget, jeg tenkte
... nu indser jeg det nok. Men jeg havde troet, at alle
folk var meget kgnnere, og at ... der var mange fle-
re riddere ...«

Han ler.

Karnevallets stgj summede om dem, de sad i ly af

78




PERNILLE

de taette buske. Inde fra dansesalen lgd en forvirret
klang af orkestrets melodier. En gang imellem, nar
larmen steg, mitte de bgje sig ganske teet sammen
for at kunne hgre, hvad de sagde.

Pernille syntes, at det var en dejlig krog her bag
laurbzertreerne, og Herlgv glemte “helt sit selskab.
Hun var si fortryllende; den yndige lille Pernille var
et helt fordr, der var mange fru Kramere, fru Kramer
kunne. han se i morgen, i overmorgen, hver dag,
men Pernille var foriret, ubergrt og frisk, yndigt og
fortryllende. Han bgjede sig ind under fortryllelsen.
Han sad hele tiden og undrede sig over, at han
aldrig havde set det for, hvor smuk og frisk hun var.
Han havde jo nok altid fundet hende meget net og
fordringslgs, men han havde dog aldrig rigtig set
hende. Og nu i aften var han helt betaget af hende.

»De er yndig, freken Holm,« sagde han pludselig,
»nganske yndig.«

Og hun var yndig: hendes rgde laber smilede,
ginene lo, lykkens skaer 14 forsk@nnende over hen-
des trek. Den lille Pernille var forelsket. Den fgrste
forelskelse. Alt er drgmme, drgmmerier, ubevidst
velbehag og laengsel. Den farste forelskelse er kaer-
lighedens forstegrgde, fodt i hjertets barndom pa
sjeelens forarsdag. Blomsten abner sig halvt, og sol-
stralen, der kysser dens hvide baeger, treenger legen-
de ind mellem dens blade ... Det er fgrste gang, den
kysses af solen. .

Marie havde jo leenge vaeret forelsket i ham, hele
vinteren, lige sd laenge hun havde veeret herinde og
taget undervisning. Det var en forelskelse, som leve-
de af lidt, af et blik, af et flygtigt mgde og et hand-
tryk. Den, der elsker som hun, treenger ikke til ord,
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hun er lykkelig ved at se ... ikke til hyldest, hun vil-
le fole sig uvardig til den.

De dage, hun havde mgdt ham, syntes hun, at alle
mennesker var gladere, og at solen skinnede klare-
re, hun fglte hans handtryk i mange tider, hun leeng-
tes, nar hun ikke si ham. Men mere havde hun
aldrig tenkt ...

Her i krogen bag laurerne’ fik hendes keerlighed
veekst. Den blev vaekket af musikkens melodier,
udfoldet under karnevallets hede, den fik mod i den
glade nat. '

»Skal vi ikke danse? spurgte Herlgv.

De dansede. ‘

A, hvor musikken dog lgd dejlig, ligesom fugle-
sang, teenkte Pernille, men hun sagde det ikke, hun
turde ikke; si ville han le ad hende, han lo si tit, nar
hun sagde noget af det, hun sidan rigtig fglte helt
indvendig. Det var naturligvis ogsa dumt og affekte-
ret alt sidan noget, man sagde helt inde til sig selv.
Hun holdt heller ikke af at tale, hun ville hellere lig-
ge ganske stille inde i hans arm og bzres - langt,
langt bort og bestandig baeres. Hun lagde hovedet
lidt ind mod hans skulder. Hvor han fgrte hende fast!
Man var si tryg herinde i hans arme. Hvis hendes
moder nu var her, hvor hun sa ville greede! Leegge sig
ind til hende og grade rigtig ud — lenge, lenge.

Hun fglte, han var hendes, helt og aldeles hendes,
han si s4 mildt ned pa hende, sporgende og smilen-
de. Maske var der noget i smilet, hun ikke rigtig for-
stod, noget, hun blev si underlig undseligbange for,
men alligevel var hun glad. Det matte veere keerlig-
hed, der si siledes pd hende og bar hende sidan
trygt frem. Det métte vaere keerlighed ...
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Han forte hende bort fra dansen, ud af salen. De
var begge blevet varme, kortindede — lidt gispende
andedrag — rgdplettede pa kinderne. Hun hang lidt
fast pa hans arm, han var meget bange for, at nogen
skulle stgde til hende i treengslen.

De satte sig ude i en kglig sal.

»Her er dejligt,« sagde hun og lenede sig op til
springvandsbassinet. »Ja, der var da ogsa dejligt der-
inde,« tilfgjede hun og sd op pa ham.

»Men en forfeerdelig treengsel,« sagde han.

»Var der?« ,

De sad hinanden ganske neer, helt inde i et ind-
hug af bassinkanten. De sagde ikke meget. Nar de
tav, kunne de hgre musikken ganske svagt oppe fra,
og det syntes de begge to var dejligst. De behgvede
ikke at tale, de var sa glade ved blot at sidde her
sammen. Bag dem plaskede springvandet ganske
sagte, blgdt, som om det pludrede i takt til musik-
ken oppe fra dansesalen.

Men sa begyndte tavsheden at forvirre hende, og
hun ville bryde den.

»Hvordan har De moret Dem?« spurgte hun. Lige
da hun havde sagt det, blev hun rgd i hovedet: hun
vidste jo godt, at han havde moret sig godt.

»Udmerket naturligvis,« sagde han, og da deres
blik mgdtes, smilede de begge to. »Og De?«

»Jeg? 4, jeg har aldrig troet, man kunne more sig
s vidunderligt.« ,

S4 blev der igen tavshed. Springvandet mumlede
uophertligt. Pernille syntes, det gav sig til at tale,
men hun turde ikke hgre efter, hvad det sagde ...

Han si pa hende, han havde taget hendes hand,
talte dempet. Og medens nattens timer gik, blev der
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vekslet mere end halve ord og givet hele lgfter.

Da han hjalp hende kidben pa, kyssede han hen-
de i nakken lige under hiret. Hun syntes, blodet
braendte dér, hvor han havde kysset, blussede heftig
og si pd ham. Hun havde tirer i gjnene ... :

*Nej, tante, jeg skal ikke forkgle mig,« riber hun.
Hun lukker dgren, drejer ngglen om to gange. Hun
md vere alene, helt alene. Hun treenger til at klare
sine tanker, til at fortzelle sig selv alt, hvad hun har
oplevet.

Men hun vil ikke begynde at tzenke endnu; hun
vil ferst i seng, og si vil hun ligge der ganske rolig
og drgmme det altsammen om igen ... Bare skynde
sig at komme i seng ...

Ja, hvor det er dejligt at elske, si dejligt, at hun
slet ikke ved, hvordan hun skal male det. Hun kan
dukke ned i sin lykke ligesom i et stort hav. Hun l4
lenge ganske stille, med foldede haender og med
gjinene lukkede. En gang imellem smilede hun, et
bledt, lengelevende smil. Sa virrede hun lidt med
hovedet, rejste sig for at slukke lyset, greb det og
satte fgdderne ud pa teeppet.

Hun gik med lyset i handen hen over gulver,
standsede foran spejlet og lgftede lyset op, sa skaeret
faldt p4 hendes ansigt, smilede, radmede 0g puste-
de hurtigt lyset ud ... trippede i market hen over
teeppet. Pludselig gav hun sig til at nynne den vals,
hun havde danset med ham, hun 14 lenge og sang
den ganske sagte. S4 faldt hun til sidst i sgvn, lullet
ind af sin egen sang.

Det var hgjt op pa dagen, da hun vagnede. 1
begyndelsen kunne hun slet ikke samle noget: da
hun lidt efter lidt kom til sig selv, gik hun helt op i
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et uendelig saligt velvaere, en vis tryghed, hun mere
ubevidst betoges af end egentlig gjorde sig klar. Sa
kom der en staerk laengsel efter at se ham. Men han
matte jo komme i Igbet af dagen.

Hen pa eftermiddagen kom onkelen ind med et
brev. ‘

»Det er til dig, Marie,« sagde han, »fra hvem Satan
kan det dog vaere?«

Marie greb efter vejret. Hun fglte som et sting i
brystet, tog brevet ...

Ja...det var fra ham, hun kendte handen, han hav-
de en gang skrevet nogle ord bag pd et visitkort til
tanten ... hvorfor turde hun dog ikke lukke det op ...

Hun foldede brevet op. Der stod ikke mere end
tre linier. Hvor hendes hand rystede.

»Ogsd for Dem, frgken, var jo alt det, der haendte
i aftes, kun en lykkelig spag.«

Brevet gled ud af hendes haznder. Hun syntes, at
hendes fglelse var stivnet, at dndedraget dgde hvi-
nende i hendes bryst. Hun si kun brevet, som gled
ned ad hendes kjole. Papiret var en gra plet midt i
alt det sorte.

»N4, fra hvem er det sd?« spurgte onkelen.

»Fra hr. Ingerslev,« sagde hun. »Han be’er, om jeg
vil spille i morgen.«

Hun ville gerne vaere giet ud af stuen, men der 1a
som en tung vagt pa hendes skgd. Hun kunne ikke
rejse sig ... -

En spgg ... en spgg ... hun lenede hovedet til-
bage mod vaeggen og lukkede gjnene. Hun marke-
de, at hendes kinder var isnende kolde ...

En spgg ... en lykkelig spgg ...
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